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2. Erklæringer 

Fælles erklæring om den politiske dialog 

I. Præambel 
»I anledning af undertegnelsen af Rammeaf- 

talen om Handel og samarbejde mellem Den 
Europæiske Union og Republikken Korea, har 
Den Europæiske Union og dens medlemsstater 
på den ene side og Republikken Korea på den 
anden side (i det følgende benævnt »partner- 
ne«) 
-  som er opmærksomme på, at Den Europæ- 

iske Union i stigende grad får sin egen identi- 
tet på det økonomiske og monetære område 
og på det udenrigs- og sikkerhedspolitiske 
område, 

-  som er sig Republikken Koreas voksende 
rolle og ansvar i det internationale samfund 
bevidst -  som tager hensyn til den stadig 
større samhandel og de øgede økonomiske 
forbindelser mellem Den Europæiske Union 
og Republikken Korea, 

-  som er klar over betydningen af, at der åbnes 
nye perspektiver for deres bilaterale forbin- 
delser baseret på de privilegerede forbindel- 
ser, der er fastlagt i rammeaftalen, 
besluttet at intensivere deres politiske dialog 

med henblik på at befæste og udbygge deres 
samarbejde og partnerskab. 

II . Dialogens mål 
Den politiske dialog, der bygger på fælles 

værdier og forhåbninger, tager sigte på: 
-  at understrege, at parterne går ind for demo- 

krati og respekt for menneskerettighederne 
og de grundlæggende frihedsrettigheder, 

-  at fremme fredelige løsninger på internatio- 
nale eller regionale konflikter og styrke De 
Forenede Nationer og andre internationale 
organisationer, 

-  at udvide deres politiske konsultationer om 
internationale sikkerhedsspørgsmål som 
f.eks. våbenkontrol og nedrustning, ikke- 
spredning af kernevåben og masseødelæg- 
gelsesvåben samt international overførsel af 
konventionelle våben, 

- at overveje vigtige internationale spørgsmål 
af fælles interesse gennem øget udveksling af 
relevante oplysninger både mellem de to par- 
ter og i internationale fora, 

-at konsultere hinanden om spørgsmål af sær- 
lig interesse for landene i Asien-Stillehavs- 
området og i Europa med henblik på at frem- 
me fred, stabilitet og velstand i begge regioner. 

III. RAMMERNE FOR DIALOGEN 
Den politiske dialog mellem parterne, som 

Europa-Kommissionen vil blive fuldt inddra- 
get i, skal finde sted gennem kontakter, udveks- 
linger og konsultationer, navnlig under følgen- 
de former: 
-  Der afholdes topmøder mellem formanden 

for Det Europæiske Råd og formanden for 
Kommissionen på den ene side og præsiden- 
ten for Republikken Korea på den anden si- 
de, når begge parter finder det nødvendigt. 

-  Der afholdes årlige konsultationer mellem 
Den Europæiske, Unions ministertrojka på , 
den ene side og Republikken Koreas uden- 
rigsminister på den anden side, når parterne 
er enige derom. 

-  Der afholdes briefinger på højt embeds- 
mandsplan om større udenrigs- og indenrigs- 
politiske udviklinger. 

-  Udvekslinger af delegationer mellem Euro- 
pa-Parlamentet og Koreas Nationalforsam- 
ling vil blive hilst velkommen. 
Parterne er enige om at tage de i denne er- 

klæring omhandlede nærmere regler for dialog 
op til overvejelse, når og hvis det er hensigts- 
mæssigt.« 


